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Hit és Haza.

Népdrama 3 felvondsban. Irta : Schonherr Kéroly. Forditotta : Garvay Andor. Rendez: Kemény Lajos

Szemelyek :
Rott Kristof, gazda - — — — Szilagyi Emé Englbauer, gazdag kathélikus paraszt Kassay Karoly
Péter, a testvére —~ —~ — — — — Lajthay Karoly A csészér lovasa _— —- = = Pethé Pl
Az oreg Rott, apjuk —~ — — — — Kemény Lajos Térvényszéki irno - = - — Kiss Imre
Rott Krist6fné —_— - — Kiss Mariska A felcser - —_ - = - Perényi Jozsef
A veréb, Kristéf fia —_ - — Vajda Ilonka A suszter - - - — — — Kaéllay Kéaroly
Rottné édes anyja — - — — — Uti Gizella Wolf, dstfoldoz6 —~ — — — — — Szab6é Gyula
Sandperger, gazda ~ — - — — L. Farkas Pal Kébor Kati - — — — — — — Véamos Giza
Sandpergerné —~ = — -— — — Halassy Mariska Egy katona - — — — — — — Kolozsvéry Albert
Unteregger, Krist6f sogora — — — Székely Gyula : Egy dobos — — — — — — — Kovéacs Karoly

Torténik egy német faluban, Rotték hézandl. 1d6: 1670.

Schonherr Kéroly a ,Hit és Haza“ szerzGje. a jelenkori német szinpadi irok kozot el6kel6
helyet foglal el. Szinmiivei kozul, melyeknek, tirgyit elGszeretettel meriti Nemetorszdg vértdl 4zott,
viharos kozépkorsbol nem egy jirta és jarja most is diadallal be nemcsak hazdja, de kozép-Eurépa més

 gzinpadjait is. Igy jutott el hozzéink a ,Glaube und Heimath“ is, mely , Hit és Haza“ czimen aztin fényes

- sikerrel jarta be a vidéki nagyobb szinpadokat. :
Hatalmas, torténelmi levegéji mi a ,Hit és Haza“, melyben az iré megrazé erével rajzolja

meg a kozépkor levegdjét megtolté leghatalmasabb dramlat, a hitujitds és a lelkiismereti szabadsdgért
folytatott harczokat. A szil6foldhoz valo gorcsos ragaszkoddst legyozi egy hatalmasabb érzés a lelkek
mélyén gyokerezé eleven hit, amelyert nélktlozést, uldoztetést, testi-lelki szenvedést sot a hontalansigot
is elviselni készek a szegény német parasztok. S a csészdri hatalom ereje sem elég nagy, hogy e hituk-
ben erés és torhetetlen embereket az annyira imadott hazai roghoz kosse. Ez a hatalmas. kolt6i szépsé-
gekben gazdag mu iskoldink ifjusiga korében bizonnyal mély hatast fog keltent.

Swenrdan déelutami hely arali.
Psholy és Tamldsszék barmely sorban 70 fillér. Alléhely 30 fillér. Karzat 20 fillér.

Q) bérlet 27. szém.

Este 7, orakor RENDES helyarakkal:

Farkas.

Jaték 3 felvonasban. Irla : Molndr Ferencz. Rendezd : Zilahy Gyula.

Folyo szém 122.

- Szemeélyek :
Dr. Kelemen — — — — — — Lajthai Kdroly Fépincer — — — — — — — — Kallai _K.
Vilma, a felessgg — — — — - -— Halasi Mariska 1) — — — — — — — - Perényi K.
fanike, 2 fiuk— — — — — — Radné6thy Margitka 2.) pinczér — — = = e Lyl
Szabé,Gyt')rg\’ — — — — — — — Pethd Pil 8] — — —_— — — — — Kolozsviri
‘ kegyelmes' asszony — — — — H. Serf6zi Etel Italos— — — — — — — — Szakics
titksr r - — — — — — — L. Farkas Pal A Kkisasszony - - — —  — Kallainé
Liike meltosiga — — — — — Ardai Vilma A szobaleany — — e Aszalai Erzsi
tterné, Vilma anyja — — — — Uti Gizella A szakiacsn6 — — — —_ — Efdéln Margit
ikhal hadnagy — — — — — — Szaszhalmi Egy lakaj — — — — — — Kovacs Kiaroly
igony hadna ‘y - — — — — -— Bérczi Emnd |
F $ Torténik : egy este fél nyolezt6l—tizig. Lakdjok, pinczérek, bali zenekar.
Foly6 szam. 123. Csiitortokon, 1913 januér 9-én: A) bérlet 28. szam.
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